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1 Skrocona instrukcja obstugi aplikacji

(2] ©

1 2

Webasto Charger Setup app Webasto ChargeConnect app

2 (=)
® -
N Instalacje urzadzenia Webasto Next Pobra¢ potrzebne aplikacje: Otworzy¢ aplikacje Webasto Char-
musi przeprowadzi¢ wykwalifikowa- |i| 1) Do instalacji: ger Setup i skonfigurowac swoja
ny i uprawniony elektryk. Webasto Charger Setup stacje tadujaca.

2) Do obstugi:
Webasto ChargeConnect

5] 6]
]
\

Funkcja "Scan & Charge" dysponuje
dwoma kodami QR, ktore sg dostar-
czane z nowym fabrycznie urzadze-
niem i znajduja sie w instrukcji.

Zeskanowac kod QR na etykiecie @  Otworzyc aplikacje ChargeCon- Podtaczy¢ wtyczke tadujaca i za-
znajdujacej sie w skroconej instrukcji @ nect i wykonac opisane kroki, aby poznac sie z funkcjami swojej sta-
i manualnie wpisa¢ kod Wi-Fi. potaczy¢ stacje tadujaca z chmura ¢ji tadujace;j.

ChargeConnect.
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2 Informacje ogdlne

Najnowszg wersje tego dokumentu mozna znalez¢ na: https://
charging.webasto.com/int/products/documentation

2.1 Cel dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi i instalacji jest integralng czescig pro-
duktu, zawiera ona zawiera informacje umozliwiajgce uzytkow-
nikowi bezpieczng obstuge, a autoryzowanemu elektrykowi pra-
widtowa instalacje stacji tadowania Webasto Next. Oprocz roz-
dziatu ,Wazne wskazéwki dotyczace instrukcji obstugi i monta-
zu”, ktory jest dotaczony do nabytego produktu w wersji druko-
wanej, niniejszy dokument zawiera szczegotowe informacje na
temat sposobu obstugi produktu.

2.2 Korzystanie z tego dokumentu

» Instrukcje obstugi i instalacji nalezy przeczytac w celu za-
pewnienia bezpiecznej obstugi i instalacji urzadzenia Weba-
sto Next.

»Wazne wskazowki dotyczace instrukcji obstugi i montazu”, do-

faczone w formie drukowanej do produktu, zawieraja wprowa-

dzajace informacje istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa i

prawidfowej instalacji urzadzenia. Ten dokument zawiera z kolei

dalej idace informacje dotyczace obstugi stacji tadowania.

—— WSKAZOWKA

Informujemy, ze warunkiem zgodnej z zasadami techni-
ki instalacji jest sporzadzenie przez instalatora protokotfu
instalacji. Prosimy poza tym o wypetnienie naszej listy
kontrolnej, patrz rozdzitat 21, "Lista kontrolna - instala-
cja stacji fadowania Webasto" na stronie 24.
WSKAZOWKA

Osoby cierpigce na zaburzenia rozpoznawania kolorow
wymagaja pomocy przy rozpoznawaniu wskazan bte-
dow.

2.3 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem
Stacja tadowania Webasto Next jest przeznaczona do fadowania
pojazddéw elektrycznych i hybrydowych spetniajacych wymogi
normy IEC 61851-1 w trybie 3.

W tym trybie stacja tadowania zapewnia spetnienie nastepuja-
cych warunkow:
® wiaczenie napiecia nastepuje dopiero po poprawnym pod-
taczeniu pojazduy;
® nastapifa kalibracja maksymalnego natezenia pradu;

2.4 Symbole i oznaczenia

NIEBEZPIECZENSTWO
/ ! \ To stowo hastowe oznacza zagrozenie o wysokim po-

ziomie ryzyka, ktorego zlekcewazenie powoduje Smierc
lub ciezkie zranienie.

OSTRZEZENIE
/!\ To stowo hastowe oznacza zagrozenie o srednim stop-

" niu ryzyka, ktérego zlekcewazenie moze skutkowac lek-
kim lub $rednio ciezkim zranieniem.

OSTROZNIE
e \ To stowo hastowe oznacza zagrozenie o niskim stopniu

"ryzyka, ktérego zlekcewazenie moze skutkowac lekkim
lub $rednio ciezkim zranieniem.

WSKAZOWKA

To stowo hastowe oznacza szczegdlng ceche techniczng
albo (w razie zlekcewazenia) mozliwos¢ uszkodzenia
produktu.

i Wskazuje na oddzielne dokumenty, ktore sg dofaczone
—=J do instrukcji albo moga zosta¢ uzyskane od firmy We-
basto.

2.5 Gwarancja i rekojmia

W przypadku reklamacji, wad lub szkéd wszelkiego rodzaju na-
lezy sie zwraca¢ bezposrednio do swojego kooperanta, instala-
tora lub sprzedawcy.
Webasto nie odpowiada za braki i szkody spowodowane nie-
przestrzeganiem instrukcji montazu i obstugi. Powyzsze wyklu-
czenie odpowiedzialnosci dotyczy w szczegolnosci nastepuja-
cych przypadkéw:
® niezgodnego z przeznaczeniem i nieprawidtowego uzytko-
wania.
® naprawy wykonywanych przez elektrykdw niebedacych ser-
wisantami Webasto.
® stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.
® Niedozwolona przebudowa urzadzenia bez zgody Weba-
sto.
® montaz i rozruch techniczny urzadzenia przez niewykwalifi-
kowany personel (osoby niebedace wykwalifikowanymi
elektrykami).
® nieprzepisowa utylizacja urzadzenia po zakonczeniu eksplo-
atacji.

OSTRZEZENIE
/ ! \ Instalacje stacji fadowania i jej przytaczenie do sieci

elektroenergetycznej moze przeprowadzi¢ wytacznie
wykwalifikowany elektryk.

Ef Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza,

ze uzytkownik musi sie zastosowac do wskazowek po-
danych w rozdziale rozdzitat 18, "Usuwanie i utylizacja"

— na stronie 21.

2.6 Licencje na oprogramowanie

Ten produkt zawiera oprogramowanie typu open source. Dalsze
informacje na ten temat (wykluczenia odpowiedzialnosci, pi-
semne oferty, informacje na temat licencji) mozna uzyskac przy
uzyciu zintegrowanego serwera sieciowego. Serwis sieciowy jest

dostepny przez hotspot ((https://172.0.2.1/licensing.html).
3 Bezpieczenstwo
3.1 Informacje ogdlne

Urzadzenie wolno uzywac tylko w stanie sprawnym technicznie.
Zaktdcenia majace wptyw na bezpieczenstwo osob lub urzadze-
nie musza by¢ usuwane przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.
3.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
&NIEBEZPIECZEI\’ISTWO
® Niebezpieczne wysokie napiecie we wnetrzu urzadze-
nia.
® Stacja fadujaca nie jest wyposazona we wtasny witacz-
nik-wytacznik. Zainstalowane po stronie sieci elementy

ochronne stuza réwniez do odfgczania urzadzenia od
sieci.
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Przed uzyciem stacje tadujaca nalezy sprawdzi¢ pod ka-
tem widocznych uszkodzen. Jezeli stacja fadujaca jest
uszkodzona, nie nalezy jej uzywac.

Instalacje, przytaczenie do sieci elektroenergetycznej i
rozruch moze przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifiko-
wany elektryk.

W czasie pracy urzadzenia nie nalezy zdejmowac po-
krywy czesci instalacyjne;.

Ze stacji tadujacej nie wolno usuwac oznaczen, symbo-
li ostrzegawczych, i tabliczki znamionowe;.

Kabel tadujacy moze by¢ wymieniany wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z instrukcja.
Podtaczanie do stacji tadowania innych urzadzen jest
surowo zabronione.

Nalezy zapewni¢ ochrone kabla tadujacego i ztacza ta-
dujacego przed przejechaniem, zakleszczeniem i inny-
mi uszkodzeniami mechanicznymi.

W razie uszkodzenia stacji tadujacej, kabla fadujacego
lub ztacza tadujacego nalezy niezwtocznie powiadomic
serwis. Nalezy zaprzestac uzywania stacji tadujacej.
Kabel tadujacy i wtyczke nalezy zabezpieczy¢ przed
kontaktem ze Zrodtami ciepta, woda, brudem i chemi-
kaliami.

Nie wolno przedtuzac kabla tadujacego przy uzyciu
przedtuzaczy lub adapterow, aby umozliwi¢ jego pota-
czenie ze stojacym dalej pojazdem.

Kabel tadujacy nalezy odtaczac tylko za ztgcze fadujace.
Nigdy nie czyscic stacji tadujacej przy uzyciu myjki wy-
sokocisnieniowej i podobnych urzadzen ani wezy
ogrodowych.

W czasie uzytkowania urzadzenia kabel tadujacy nie
moze byc¢ narazany na dziatanie sit rozciggajacych.
Wykluczy¢ korzystanie ze stacji tadujacej przez osoby,
ktore nie przeczytaty tej instrukcji obstugi.

/|\OSTRZE2ENIE
PROSZE PAMIETAC / UWAGA:

3.3

® Przed rozpoczeciem czyszczenia gniazda wtyczki fadu-

jacej nalezy koniecznie wytaczyc¢ zasilanie urzadzenia
napieciem elektrycznym.

Jezeli stacja tadujaca nie jest uzywana, nalezy zawiesic¢
kabel tadujacy w odpowiednim uchwycie i zablokowac
ztacze tadujace w zawieszeniu. Kabel tadujacy nalezy
przy tym luzno owing¢ o obudowe tak, by nie dotykat
podtoza.

Zapewnic¢ ochrone kabla tadujacego i ztacza fadujace-
go przed przejechaniem, zakleszczeniem i wszelkimi in-
nymi uszkodzeniami mechanicznymi.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
instalacji

AOSTRZEiENIE

® \V celu zapewnienia bezpiecznej instalacji nalezy sie

zastosowac do instrukgji zawartych w tym dokumen-
cie.

Instalacje stacji tadujacej i jej przytaczenie do sieci elek-
troenergetycznej moze przeprowadzi¢ wytacznie wy-
kwalifikowany elektryk.

Przy planowaniu miejsca instalacji nalezy uwzglednic¢
lokalne przepisy dotyczace instalacji elektrycznych,
ochrony przeciwpozarowej, bezpieczenstwa i drog
ewakuacji.
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3.4

Nalezy uzywac wytacznie dostarczonych z urzadzeniem
materiatbw montazowych.

Przy otwartym urzadzeniu nalezy stosowac techniczne
srodki zabezpieczenia przed wytadowaniami elektro-
statycznymi, majace na celu wykluczenie wytadowan
elektrostatycznych.

Przy manipulowaniu wrazliwymi ptytkami elektronicz-
nymi nosi¢ uziemione opaski antyelektrostatyczne i
stosowac techniczne zabezpieczenia przed wytadowa-
niami elektrostatycznymi. Opaski wolno nosic tylko
podczas montazu i podfgczania jednostki tadujacej.
Opasek nie wolno nigdy nosi¢ przy stacji Webasto
Next.

Podczas instalacji stacji Webasto Next elektrycy musza
byc¢ uziemieni zgodnie z zasadami elektrotechniki.

Nie instalowac stacji Webasto Next w strefach zagro-
zenia wybuchem (strefach Ex).

Zainstalowac stacje Webasto Next tak, by przewod fa-
dujacy nie blokowat i nie ograniczat szerokosci przej-
scia.

Stacji Webasto Next nie wolno instalowac w otocze-
niach, w ktorych wystepuje amoniak i gazy zawieraja-
ce amoniak.

Nie instalowac stacji Webasto Next w miejscu, w kto-
rym moze zostac¢ uszkodzona przez spadajace przed-
mioty.

Stacja Webasto Next jest przystosowana do uzytkowa-
nia w pomieszczeniach i w obszarach zewnetrznych.

Nie instalowac stacji Webasto Next w poblizu dysz
wodnych, np. myjni samochodowych, myjek wysokoci-
$nieniowych lub wezy ogrodowych.

Chronic stacje Webasto Next przed uszkodzeniem
przez mrdz, grad i podobne zjawiska. Wskazujemy na
zapewniang przez nas klase ochronnosci (IP54).

Stacja Webasto Next jest przystosowana do uzytkowa-
nia w obszarach nieobjetych ograniczeniami dostepu.
Stacje Webasto Next nalezy chronic¢ przed bezposred-
nim dziataniem promieni stonecznych. Wysoka tempe-
ratura moze by¢ przyczyna redukcji pradu tadowania, a
nawet catkowitego przerwania tadowania.
Temperatura robocza wariantu 11 KW wynosi od
-30°C do +55°C.

Temperatura robocza wariantu 22 KW wynosi od
-30°C do +45°C.

Miejsce instalacji stacji Webasto Next nalezy wybrac
tak, aby byto wykluczone jej przypadkowe najechanie
przez pojazdy. Jezeli wykluczenie uszkodzen jest nie-
mozliwe, nalezy zastosowac¢ odpowiednie zabezpiecze-
nia.

W razie uszkodzenia stacji Webasto Next w trakcie in-
stalacji nie nalezy jej wtaczac; konieczna jest wymiana
urzadzenia.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
instalacji elektrycznej

OSTRZEZENIE

Stacja fadujaca musi by¢ chroniona przez wytacznik
ochronny pradowy i bezpiecznik instalacyjny w instala-
Cji przytaczeniowej. Patrz rozdzitat 8.1, "Wymagania
dotyczace miejsca montazu" na stronie 8.

Przed podfaczeniem stacji tadujacej do sieci elektro-
energetycznej nalezy sie upewni¢, ze ztacza elektryczne
s3 pozbawione napiecia.
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4 | Opis urzadzenia

® Upewnic sie, ze uzywany jest kabel odpowiadajacy zia-
czu sieci elektroenergetycznej.

® Nie pozostawiac stacji tadowania z otwarta pokrywa
czesci instalacyjnej bez nadzoru.

® Ustawienia przetgcznikow DIP wolno zmieniac tylko
przy wytaczonym urzadzeniu.

® Zwrdci¢ uwage na ewentualng koniecznosc zarejestro-
wania stacji u operatora siei elektroenergetyczne;.

3.5 Zasady bezpieczenstwa dotyczace

uruchamiania

/\OSTRZEZENIE
® Uruchomienie stacji tadowania moze przeprowadzi¢
wytacznie wykwalifikowany elektryk.
® Przed uruchomieniem stacji fadowania konieczne jest
sprawdzenie prawidtowosci potaczenia z siecig elektro-
energetyczng przez wykwalifikowanego elektryka.

® Podczas pierwszego uruchamiania stacji tadowania nie
moze byc¢ do niej podfaczony zaden pojazd.

® Przed uruchomieniem stacji fadowania nalezy spraw-
dzi¢ kabel tadujacy, ztacze tadujace i sama stacje tado-
wania pod katem widocznych wad i uszkodzen. Uru-
chamianie uszkodzonej stacji tadowania lub stacji z
uszkodzonym kablem/taczem tadujacym jest niedo-

zwolone.
4 Opis urzadzenia
Webasto NEXT ‘,.'
Specification: ebGSto
Electric Vehicle Charging Station 11 kW Roof & Components SE
PS4, Dperating tmperature =30 °C 10 +55°C, IEC 518511, [EC 61439 -7 :“‘"M‘h';’ 5“
In=fOutput: 400VAC~ 50 K2 3Px16 A N, PE 12 de=0,006 A R = "
uw\ - SDHMFMMN PE 3
E n Serial No.: NEXT - XXXXXX ey .
(,-.) N'Ialerla\ 51110898 ]
I
}‘h“ég Fallow QR code (mm:nuu anu[tleuczgpau 2021-03 Made in Germany

Rys. 1 Przyktad tabliczki znamionowej Webasto Next (wariant 11 kW)
Opisana w tej instrukgcji obstugi i instalacji stacja tadowania to
model Webasto Next ze stacjonarnym kablem. Doktadny opis
urzadzenia, zgody z numerem materiatowym ztozonym z sied-
miocyfrowej liczby i litery, znajduje sie na tabliczce znamiono-
wej stacji tadowania.

4.1 Drukowanie dodatkowych kodow
QR "Scan & Charge”

Jezeli aktualny kod QR stacji tadowania jest nieczytelny, mozna
wykonac jego nowa kopie z uzyciem danych produktu i numeru
seryjnego stacji fadowania.

1. Dodac¢ do przegladarki Chrome rozszerzenie Generator ko-
dow QR przez klikniecie na nastepujacy adres.

https://chrome.google.com/webstore/detail/qr-code-gene-
rator/afpbjjgbdimpioenaedcjgkaigggcdpp

2. W przegladarce Chrome klikna¢ w gornej prawej czesci
okna nowy symbol .

3.  Wprowadzi¢ dane urzadzenia w podanym nizej formacie.

Informacje te mozna na przyktad znalez¢ na tabliczce zna-
mionowej tadowarki (p. Rys. 1):

— PROD:[numer produktu];SERIAL:[numer seryjny]
— Przyktad: PROD:5111089C;SERIAL:NEXT-WS123456

4. Klikna¢ Pobierz, aby wygenerowac wygenerowany plik
PNG.

5. Opcjonalnie mozna wklei¢ plik PNG do dokumentu Word.

6. Wydrukuj pobrany plik PNG lub dokument Word.
4.2 Opis zlaczy interfejsow
informatycznych

|

(o
(=]
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Rys. 2
Legenda

1 |RJ45 (LAN)

2 |tacznik przewodu sterujacego i styki bezpotencjatowe.

Po otwarciu pokrywy, z lewej strony w strefie ztgczy widac zla-
cza informatyczne. Ta strefa jest odseparowana od strefy ztaczy
energetycznych.

4.2.1 ModBus

Urzadzenie Webasto Next jest przygotowane do wspotpracy z
rozbudowanym systemem zarzadzania energig za posrednic-
twem nadrzednego inteligentnego licznika energii (smart me-
ter).

Aktualny przeglad dostepnej dokumentacji wiacznie z kompaty-
bilnymi inteligentnymi licznikami mozna znalez¢ na
https://charging.webasto.com/int/products/documentation

4.2.2 LAN

Urzadzenie Webasto Next mozna wigczy¢ do infrastruktury sie-
ciowej w miejscu eksploatacji. Za posrednictwem tego ziacza
mozna konfigurowac stacje tadowania i sterowac nig. Warunek:
potfaczenie do terminalu lub lokalnego systemu zarzadzania
energia. Webasto zaleca kabel sieciowy CAT7, ale wystarczajacy
jest kabel CAT5e. Jezeli za posrednictwem portu LAN maja by¢
uzywane rozne funkgcje (np. ModBus i facze internetowe), w in-
frastrukturze budynku musi by¢ zainstalowany przetacznik sie-
ciowy DHCP albo router.

4.2.3 WLAN

Urzadzenie Webasto Next dysponuje modutem Wi-Fi i moze by¢
faczone przy uzyciu zewnetrznego routera Wi-Fi z Internetem (w
celu korzystania z ustugi WebastoChargeConnect). Konfiguracje
pofaczenia Wi-Fi nalezy przeprowadzi¢ za posrednictwem apli-
kacji Webasto Setup App lub interfejsu WebUI.

4.2.4

W kablu tadujacym znajduje sie oprécz przewoddw energetycz-
nych takze przewdd informatyczny, nazywany przewodem CP
(Control Pilot). Przewod ten (czarno-biaty) podtaczany jest do
zlacza CP przez zacisk wciskowy (najnizszy styk 1). Jest to ko-
nieczne zaréwno przy montazu oryginalnego kabla tadujacego,
jak i przy jego wymianie. Patrz takze rozdzitat 8.3.1, "Podtacza-
nie przewodu tadujacego” na stronie 9.

Przewad sterujacy (Control Pilot)
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Rys. 3

4.3 Opis ztaczy interfejsow

energetycznych

Ztacza przewodu sieciowego sg oznaczone literami ,, IN“. Na 5
znajdujacych sie z lewej strony zlaczach znajduje sie nadruk
L3/L2/L1/N/PE.
Ztacza przewodu fadujacego sg oznaczone literami ,,OUT”. Na 5
znajdujacych sie z prawej strony ztaczach znajduje sie nadruk
PE/N/L1/L2/L3.
= WSKAZOWKA
Do odfgczania ztaczy energetycznych nalezy uzywac izo-
lowanego $rubokretu z koncowka ptaska, ktoéry nalezy
wsuna¢ w przewidziany do tego celu otwor znajdujacy
sie bezposrednio nad ztagczem wciskowym.

230 - 400 VAC

IN ouT
L3L2L1T N PE\PE N L1 L2113

| |
| eaw Jom | v re | eE wour |uiour |zrour |srour

. ==
A iglsEE E EeEE] -
— _—J

18 mm

IN|Ztacza przewodu sieciowego

OUT | Ztacza przewodu tadujacego

5 Transport i
przechowywanie

Podczas transportu zachowuj przewidziang temperature prze-
chowywania (patrz rozdzitat 20, "Dane techniczne" na stronie
22).

Transportuj urzadzenie tylko w odpowiednim opakowaniu.

6 Zakres dostawy
Zakres dostawy Liczba

Stacja fadowania 1

Kabel tadujacy ze ztaczem tadujgcym 1

Zestaw do montazu $ciennego:
® Kofki (8 x 50 mm, Fischer UX R 8)
® |Sruba 6x70, T25
® |Sruba 6x90, T25
® |Podkfadka (12 x 6,4 mm, DIN 125-A2)
°
°

Sruba (3 x 20 mm, T10); (2 zapasowe $ruby)

Uchwyt $cienny

N =N BNIN D

® Tuleja kablowa (przycieta)

Zestaw instalacyjny dla kabla tadujacego:

—_

® |Ostona spiralna

® |Opaska kablowa 1

® |Klamra zabezpieczajaca przed sitami rozciaga- 1
jacymi
® (Sruba (6,5 x 25 mm, T25), mocujaca klamre 2
zabezpieczajaca przed sitami rozciggajacymi

"Wazne wskazdéwki dotyczace instrukgcji obstugi i 1
montazu”

Kody QR "Scan & Charge" 2
Opcja: zestaw instalacyjny zgodny z wymaganiami -
kraju uzytkowania. (Wchodzi automatycznie w za-
kres dostawy, jezeli dotyczy miejsca uzytkowania)

Tab. 1: Zakres dostawy

= WSKAZOWKA
Dostarczony kotek uniwersalny Fischer UX R 8 to kofek
plastikowy wykonany z wysokogatunkowego nylonu.
Kotek uniwersalny rozpiera sie w masywnych materia-
fach budowlanych i tworzy wezet w pustych i ptytowych
materiatach budowlanych, zapewniajac maksymalng
stabilizacje elementu mocujacego.

7 Niezbedne narzedzia
Opis narzedzia Liczba

Srubokret ptaski 0,5x3,5 mm 1
Srubokret Torx Tx25 1
Srubokret Torx Tx10 1
Klucz dynamometryczny (przedziat 5-6 Nm, dla ele- 1

mentow Tx25)

Klucz dynamometryczny (przedziat 4-5 Nm, dla klu- 1
cza ptaskiego nr 29)

Wiertarka z wierttem 8 mm
Mtotek
Tasma miernicza

Poziomnica

Przyrzad do zdejmowania izolacji

Miernik instalacyjny

Tester kolejnosci faz

Pilniki okragte

IR\ (N (RSN (N (SN NS N RN N

Kombinerki

5111232D OI-Il Webasto Next_PL

71726



8 | Instalacja i podtaczanie do sieci elektroenergetycznej

@ WSKAZOWKA
Szablon otworow, ktéry zostat rowniez dostarczony z
urzadzeniem, mozna takze wydrukowac. Wydruk musi
nastapi¢ w stosunku 1:1. Po wydrukowaniu szablonu
nalezy sprawdzi¢ wymiary.

8 Instalacja i podiaczanie do
sieci elektroenergetycznej

NIEBEZPIECZENSTWO
/ ! \ Nalezy sie stosowac do zasad bezpieczenstwa poda-

nych w rozdziale rozdzitat 3, "Bezpieczenstwo" na stro-
nie 4.
Aby uzyskac dostep do dalszych dokumentdw, nalezy uzyc jed-
nej z nastepujacych opcji:
Aplikacja serwisowa Webasto (doo instalacji)
Aby pobrac te aplikacje:
» zeskanowac pokazany nizej kod QR, albo

» wejsc na strone
https://apps.apple.com/ (Apple App Store) albo
https://play.google.com/ (Google Play Store ).

Aby uzyskac dostep do aplikacji Webasto Service App i doku-
mentacji technicznej Webasto online, prosze zeskanowac kod
QR albo kod paskowy znajdujacy sie na opakowaniu produktu
Webasto.
Nasze instrukcje obstugi sa dostepne na:
https://charging.webasto.com/int/products/documentation
Wszystkie jezyki mozna znalez¢ w sekcji pobierania na naszej
stronie internetowe;.
@ WSKAZOWKA
Koncepcja bezpieczenstwa urzadzenia Webasto Next
opiera sie na na uziemionym przytaczu sieci elektrycz-
nej, ktére musi zosta¢ zapewnione przy instalacji przez
wykwalifikowanego elektryka.
Aplikacja Webasto Charger Setup (do instalacji)
Aby pobrac te aplikacje:
» zeskanowac pokazany nizej kod QR, albo

e
55

» wejsc na strone
https://apps.apple.com/ (Apple App Store) albo
https://play.google.com/ (Google Play Store ).
Aplikacja Webasto ChargeConnect (do obstugi)
Aby pobrac te aplikacje:
> zeskanowac pokazany nizej kod QR, albo

e
;...;
St

» wejsc na strone
https://apps.apple.com/ (Apple App Store) albo
https://play.google.com/ (Google Play Store ).

8.1 Wymagania dotyczace miejsca
montazu

Przy wyborze miejsca instalacji urzadzenia Webasto Next nalezy
uwzgledni¢ nastepujace punkty:
® Podczas instalacji dolna krawedz dotaczonego szablonu
musi sie znajdowac w odlegtosci minimum 90 cm od podto-
za (patrz Rys. 21).
® \V razie instalacji wigkszej liczby stacji tadowania obok sie-
bie nalezy zachowac¢ pomiedzy pojedynczymi stacjami od-
step co najmniej 200 mm.
® Powierzchnia montazu urzadzenia musi by¢ masywna i sta-
bilna.
® Powierzchnia miejsca instalacji musi by¢ absolutnie ptaska
(maks. roéznica miedzy poszczegdlnymi punktami montazo-
wymi 1 mm).
® Powierzchnia montazu nie moze zawierac tatwopalnych
substancji.
Jak najkrétsza trasa przewodu miedzy stacja tadowania a
pojazdem.
Wykluczenie ryzyka potkniecia sie o kabel tadujacy.
Mozliwe ztacza elektryczne infrastruktury.
Wykluczy¢ zawezenie przejs¢ i drég ewakuacyjnych.
Warunkiem optymalnej i bezawaryjnej eksploatacji urzadze-
nia jest jego instalacja w miejscu, ktore nie jest narazone na
bezposrednie nastonecznienie.
® Typowa pozycja parkowania pojazdu z uwzglednieniem po-
zycji wtyczki tadujacej w pojezdzie.
® Zgodnosc z lokalnymi przepisami budowlanymi i przeciw-
pozarowymi.
( WSKAZOWKA
Odlegtos¢ montazowa pomigdzy dolng krawedzig stacji
fadujacej i podtozem musi wynosi¢ co najmniej 0,9 m.

> WSKAZOWKA

zastosowanie zestawu instalacyjnego zgodnego z wy-
maganiami kraju uzytkowania (patrz rozdzitat 6, "Zakres
dostawy " na stronie 7).

8.2 Kryteria wykonywania instalacji
elektrycznej

Sparametryzowany fabrycznie maksymalny prad tadowania jest
podany na tabliczce znamionowej stacji tadowania. Przetaczniki
DIP umozliwiaja dostosowanie pradu maksymalnego do warto-
4ci zainstalowanego bezpiecznika instalacyjnego.

@ WSKAZOWKA
Prad wybranych elementéw ochronnych nie powinien
przekracza¢ wartosci wskazanej na tabliczce znamiono-
wej stacji tadowania lub ustawionej przy uzyciu prze-
facznikéw DIP (patrz rozdzitat 8.7, "Ustawianie przetacz-
nikéw DIP" na stronie 12).

Przed rozpoczeciem prac przytaczeniowych konieczna jest wery-
fikacja spetnienia wymagan dotyczace montazu stacji fadowania
przez wykwalifikowanego elektryka.

Nalezy tez przestrzegac przepiséw wiadz i operatoréw sieci
elektroenergetycznych obowiazujace w kraju uzytkowania, np.
obowiazek rejestracji zainstalowanej stacji tadowania.
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(= WSKAZOWKA
W niektorych krajach tadowanie 1-fazowe jest ograni-
czone do okreslonej wartosci pradu. Nalezy sie stoso-
wac do warunkéw obowiazujacych w miejscu uzytko-
wania.

Wszystkie wymienione nizej elementy ochronne musza byc

skonfigurowane w sposdb zapewniajacy odfaczanie stacji tado-

wania od sieci w razie wystapienia btedu. Przy doborze elemen-

tow ochronnych nalezy sie zastosowac do przepisow instalacyj-

nych i norm obowiazujgcych w kraju uzytkowania.

Sparametryzowany fabrycznie maksymalny prad tadowania jest

podany na tabliczce znamionowej stacji fadowania. Przefaczniki

DIP umozliwiaja dostosowanie pradu maksymalnego do warto-

4ci zainstalowanego bezpiecznika instalacyjnego.

8.2.1 Parametry wylacznika ochronnego
pradowego

Obowiazuja zasadniczo przepisy kraju uzytkowania. Jezeli nie

stanowia one inaczej, kazda stacja tadowania musi by¢ chronio-

na przez odpowiedni bezpiecznik ochronny pradowy (RCD typu

A) o wartosci pradu aktywacji < 30 mA.

8.2.2 Parametry bezpiecznika instalacyjnego w
przewodzie zasilajacym

Bezpiecznik instalacyjny (MCB) musi by¢ zgodny z norma

EN 60898. Jego energia przejsciowa (I*t) nie moze przekraczac

80 000 A%s.

Alternatywnie mozliwe jest uzycie kombinacji wytgcznika

ochronnego pradowego i bezpiecznika instalacyjnego (RCBO)

zgodnej z norma EN 61009-1. Dla tego rodzaju kombinacji obo-

wigzuja rowniez wymienione wyzej wartosci.

8.2.3 Odtacznik sieciowy

Stacja fadowania nie jest wyposazona we wiasny wiacznik-wy-

facznik. Zainstalowane po stronie sieci elementy ochronne stuza

tym samym rowniez do odfgczania urzadzenia od sieci.

83 Instalacja

Patrz takze Montaz.

Dostarczone materialy montazowe sa przeznaczone do monta-
zu stacji tadujacej na scianie murowanej lub betonowej. Mate-
riat potrzebny do instalacji na stelazu wchodzi w zakres dostawy
stelazu.

1. Okredli¢ pozycje montazowa w miejscu instalacji (patrz Rys.
21).
2. Wazig¢ do reki dotagczony do urzadzenia szablon otwordw.
3. Przy uzyciu szablonu otworéw oznaczy¢ pozycje czterech
otworow (patrz Rys. 20 i Rys. 21).
4.  Wywierci¢ w oznaczonych pozycjach 4 otwory o @ 8 mm.
= WSKAZOWKA
Srodkowy otwér (1) jest przeznaczony dla instalacji bu-
dynku. Otwor pokazany z lewej strony (2) musi zostac¢

uzyty w przypadku korzystania z kabla LAN (patrz Rys.
21).

5. Przymocowac uchwyt $cienny 2 kotkami i 2 srubami,
6 x 70 mm, T25, w pozycji gérnych otwordéw i zamonto-
wac.

6. Zdjac¢ dolng ostone strefy ztaczy stacji tadujacej.

WCH000018A

Rys. 5

7. Wyjac ze strefy ztaczy stacji tadujacej ostone spiralng i dota-
czy¢ ja do pozostatych dostarczonych z nig materiatéw.

8. W przypadku natynkowego prowadzenia przewodow wyta-
mac w przewidzianych bocznych miejscach zaslepke otwo-
ru pod przewod zasilajacy w tylnej czesci stacji fadujacej
(ew. wygtadzi¢ krawedzie wykonanego otworu pilnikiem).

9. Woprowadzi¢ przewdd zasilajacy w przewidziany dla niego
przepust i zatozyc¢ stacje tadujaca na zamontowany wcze-
$niej uchwyt.

10. Przymocowac stacje tadujaca 2 srubami, 6 x 90, T25, przy
uzyciu otworéw montazowych w jej dolnej czesci. Nie wol-
no przy tym przekroczy¢ maksymalnego momentu obroto-
wego 6 Nm (niutonometr).

8.3.1 Podtaczanie przewodu tadujacego

1. Nasunac ostone spiralng z pozbawionym gwintu otworem
skierowanym do przodu na dostarczony z urzadzeniem ka-
bel fadujacy.

2. Przeprowadzi¢ przewdd kabel fadujacy przez zamontowany
fabrycznie zacisk uszczelniajacy.

WSKAZOWKA

Zwrdéci¢ uwage na poprawne przyleganie zamontowa-
nej fabrycznie uszczelki gumowej do zacisku uszczelnia-
jacego.

3. Nasunac przewod tadujacy min. 10 mm na gorng krawedz
strefy zacisku klamry zabezpieczajacej przed sitami rozciaga-
jacymi.

4. Wkreci¢ ostone spiralng kilkoma obrotami na zacisk uszczel-
niajacy.

WSKAZOWKA
Nie dokrecac jej jeszcze do konca.

5111232D OI-Il Webasto Next_PL
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e

11 kW
%
N

22 kW

C

WEMO000091

Rys. 6

5.  Wkreci¢ dostarczona klamre zabezpieczajaca przed sitami
rozciagajacymi w poprawnym potozeniu na kabel tadujacy.

WSKAZOWKA
Klamra chronigca przed sitami rozciggajacymi posiada
dwie mozliwe pozycje dla wariantéw przewodow fadu-
jacych 11 kW i 22 kw.
Upewnic sig, ze widoczna jest etykieta , 11kW installed”
w przypadku przewodu fadujacego 11 kW.

6. Przymocowac klamre zabezpieczajaca przed sitami rozcia-
gajacymi w poprawnej pozycji montazowej dostarczonymi
samogwintujacymi srubami Torx (6,5 x 25 mm) i dokrecic¢
momentem 5,5 Nm. (Uwaga: nie zwichrowac srub przez
zbyt mocne dokrecenie).

7. Po przykreceniu klamra zabezpieczajaca przed sitami rozcia-
gajacymi musi ptasko przylegac.
WSKAZOWKA
Pociggnac przewod fadujacy, aby sie upewnic, ze prze-
waod tadujacy sie juz nie porusza.

8. Teraz wkreci¢ ostone spiralng do konca na zacisk uszczel-
niajagcy momentem 4 Nm.

9. Przy uzyciu srubokretu z koncowka ptaska (3,5 mm) podta-
czyc¢ pojedyncze koncowki przewoddw w sposob pokazany
na ilustracji (Rys. 7) do prawego bloku zaciskow z opisem
LOUT".

10. W tym celu wsunac $rubokret do gornego otworu zwalnia-
cza sprezyny bloku zaciskow i zwolnic sprezyne zacisku.

11. Teraz wiozy¢ pojedynczy przewdd w przewidziany dla nie-
go otwor w bloku zaciskow (dolny otwor).

12. Nastepnie wyjac Srubokret i pociagnac za przewody, aby
upewnic sig, ze zostaty prawidtowo i doktadnie zaci$niete.

[

Rys. 7

13. Podtgczyc czarno-biaty przewod sterujacy (CP) potaczony z
koncowka kablowa do zacisku (najnizszy styk 1).

WSKAZOWKA

Wocisnac biaty styk sprezynowy po prawej stronie ztacza
w dét, jednoczesnie wprowadzajac do konca przewod
sterujacy.

14. Pociagnac za przewdd, aby upewnic sie, ze zostat prawidto-
wo i dokfadnie zacisniety.

Kabel tadujacy Opis

Niebieski N
Brazowy L1
Czarny L2
Szary L3
Zbtto-zielony PE
Czarno-biaty Przewdd sterujacy (CP)

8.3.2

Kable tadujace ulegaja zuzyciu i moga byc¢ uszkadzane np. przez

przejechanie; w takich przypadkach konieczna jest ich wymiana.
OSTRZEZENIE

e \ Wymiana kabla fadujacego musi zosta¢ przeprowadzo-
na przez wykwalifikowanego elektryka.

NIEBEZPIECZENSTWO
/ ! \ Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

> Wytacz zasilanie stacji tadowania i zabezpiecz stacje
przed przypadkowym wiaczeniem.
WSKAZOWKA
Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych czesci
Webasto o jednakowej jakosci.
= WSKAZOWKA
W okresie uzytkowania urzadzenia Webasto Next prze-
waod tadujacy moze zosta¢ wymieniony najwyzej czte-
ry razy.
- WSKAZOWKA

W razie zapotrzebowania na czesci zamienne nalezy sie
zwroci¢ do swojego instalatora lub sprzedawcy.

Wymiana przewodu fadowania

Sposob wymiany kabla fadujacego:

1. Odtaczy¢ produkt od sieci elektroenergetycznej i kabla tadu-
jacego pojazdu.

2. Zdjac¢ pokrywe przylacza modutu $ciennego.
3. Odfaczyc zaciski i taczniki gwintowane kabla fadujacego.
4. Zdemontowac klamre zabezpieczajaca przed sitami rozcia-

gajacymi i wyprowadzi¢ uszkodzony kabel fadujacy w dét z
modutu $ciennego.

5. Zamontowac nowy kabel fadujacy (uzywsac wytgcznie ory-
ginalnych czesci zamiennych Webasto) zgodnie z punktem
rozdzitat 8.3.1, "Podfaczanie przewodu fadujacego” na stro-
nie 9.

6. Zamknac pokrywe przytacza modutu sciennego.

7. Przeprowadzi¢ ponowny rozruch zgodnie z punktem roz-
dzitat 8.8, "Pierwsze uruchomienie" na stronie 12.

8.4 Przytacze elektryczne
1. Sprawdzi¢ przewod zasilajacy i upewnic sie, ze jest on po-

zbawiony napiecia i zostato wykluczone przypadkowe wia-
Czenie napiecia.

2. Sprawdzic i spetni¢ wszystkie podane w tej instrukcji wyma-
gania dotyczace parametrow przytacza.

10/ 26
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3. Wyjac tuleje kablowe z dostarczonego zestawu materiatow.

4. Nasunac tuleje kablowa na przewdd zasilajacy.

WSKAZOWKA

Uwazac, by element pomocniczy zamontowane;j tulei
znalazt sie z tylnej strony stacji tadowania, ale nie
umieszczac go jeszcze w przepuscie obudowy.

5. Jezeli ma tez zostac podtaczony przewdd informatyczny,
uzy¢ drugiej dostarczonej tulei kablowej i powtorzy¢ opisa-
ng wyzej czynnosc.

6. Usunac ptaszcz z przewodu zasilajacego.

Jezeli uzywany jest sztywny przewdd zasilajacy, nalezy wy-
giac pojedyncze przewody z zachowaniem maksymalnych
promieni zgiecia tak, by stato sie mozliwe ich podtgczenie
do zaciskéw bez duzego obcigzenia mechanicznego.

8. Jezeli uzywany jest sztywny przewod zasilajacy, nalezy wy-
giac pojedyncze przewody z zachowaniem maksymalnych
promieni zgiecia tak, by stato sie mozliwe ich podfaczenie
do zaciskow bez duzego obcigzenia mechanicznego.

230 - 400 VAC
IN ouT
L3L2LT N PE\PE N L1 L21L3

i
DEI m |m |u/w | i

SEis

18 mm

}u

wour |uiour |zrour |usrour

(m || (||

Seo|

Rys. 8

IN|Zfacza przewodu sieciowego

OU|Ztacza przewodu tadujacego
T

9. Przy uzyciu $rubokretu z koncdwka ptaska (3,5 mm) podta-
czy¢ pojedyncze koncowki przewodow w sposob pokazany
na ilustracji (Rys. 8) do lewego bloku zaciskow z opisem
HIN7.

WSKAZOWKA

Przy podfaczaniu zachowac kolejnos¢ potaczen prawo-
skretnego nastepstwa faz.

10. W tym celu wsunac $rubokret do gornego otworu zwalnia-
cza sprezyny bloku zaciskow i zwolni¢ sprezyne zacisku.

11. Teraz wiozy¢ pojedynczy przewod w przewidziany dla nie-
go otwor w bloku zaciskéw (dolny otwor).

12. Nastepnie wyjac Srubokret i pociagnac przewody, aby
upewnic sie, ze zostaty prawidtowo i doktadnie zaciéniete i
nie sa widoczne czesci nagich splotek miedzianych.

(= WSKAZOWKA
W przypadku wiekszej liczby stacji tadowania eksploato-
wanych z jednego wspolnego punktu energetycznego:
ryzyko przegrzania.
> Nalezy zapewnic rotacje faz i dostosowac jg do kon-
figuracji przytaczy stacji tadowania. Patrz instrukcja kon-
figuracji online:
https://charging.webasto.com/int/products/documenta-
tion
13. Podfaczyc¢ przewod informatyczny do przewidzianego dla
niego zfacza w strefie interfejséw (patrz rozdzitat 4.2.4,
"Przewdd sterujacy (Control Pilot)" na stronie 6 i Rys. 3).
14. Usun mozliwe zanieczyszczenia, takie jak resztki izolacji, ze
strefy ztaczy.
15. Ponownie sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sa prawidto-
wo zamocowane i znajduja sie w odpowiednich zaciskach.

16. Teraz ustawic tuleje kablowa w przepuscie obudowy.
—— WSKAZOWKA
Uwazac, by miedzy obudowa a tulejg nie powstaty
szczeliny.

8.4.1 Przylacze instalacji elektrycznej w sieciach
jednofazowych z fazag pomocnicza (split
phase)

Konfiguracja przytacza:

Przewod sieciowy Blok zaciskow

L1 L1
L2 Zero ‘
Tab. 2: Konfiguracja przytqcza
Konfiguracja mikroprzetacznikéw: D6 = 0 (OFF)
WSKAZOWKA
Ta konfiguracja przytacza definiuje ograniczenie asyme-
trii obcigzenia.
WSKAZOWKA
Przewdd sieciowy: miedzy stykami L1 i L2 powinno wy-
stepowac napiecie znamionowe maksymalnie 230V.

8.5 Kabel LAN

Umozliwia podfaczanie stacji tadowania do infrastruktury siecio-
wej w miejscu eksploatacji. Za posrednictwem tego ztacza moz-
na konfigurowac stacje fadowania i sterowac nig (warunek: po-
faczenie do terminalu lub lokalnego systemu zarzadzania ener-
gia). Zaleca sie zastosowanie kabla sieciowego kategorii CAT7
lub wyzszej. W celu podtaczenia do gniazda LAN kabel LAN mu-
si zostac przeprowadzony przez lewy otwdr modutu $ciennego.

5111232D OI-Il Webasto Next_PL
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8 | Instalacja i podtaczanie do sieci elektroenergetycznej

8.6
L

Sterowanie mocag czynna

(00
(O=]n

B8/ iBE -

Rys. 9

Ukfad sterowania moca czynng zgodny z wymogami dyrektywy
VDE AR-4100 nalezy przytaczy¢ w nastepujacy sposob:

Oba kable odbiornika systemu zdalnego sterowania wzgl. zesty-
ku bezpotencjatowego musza zostac podtaczone do tej wtyczki
w pozycjach 3 i 4 (patrz Rys. 9). Funkcje (kolejno$¢) stykow obu
kabli w poz. 3 i 4 mozna wybiera¢ dowolnie (maks. przekroj
przewodow 1,5 mm?).

OSTRZEZENIE
/ ! \ Miedzy zaciskami 3 i 4 nie moze by¢ podawane napie-

cie. Uzyty przekaznik lub odbiornik systemu zdalnego
sterowania musi pracowac bezpotencjatowo.

Ustawianie przetacznikow DIP

NIEBEZPIECZENSTWO
¢ \ Wysokie napiecie.
» Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

8.7

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest pozbawione napiecia.
Mikroprzetaczniki DIP okreslaja maksymalne natezenie pradu.
PoZniej warto$¢ mozna ustawiac przy uzyciu aplikacji Charger
Setup App w jednostkach po 1 A do wartosci maksymalnej
skonfigurowanej przy uzyciu mikroprzetacznika DIP.

Rys. 10

Przetacznik DIP z lewej/ON = 1

Przetacznik DIP z prawej/OFF = 0
Ustawienie fabryczne przetacznika DIP:

p1 | D2 | D3 DA | D5 | D6 |
Off Off Off On On Oon
WSKAZOWKA

Zmiany ustawien przetacznikow DIP sa aktywne po po-
nownym uruchomieniu stacji fadowania.

Stan fabryczny
10
13
16
20
25
8
1 0

OSTRZEZENIE
/ ! \ Mikroprzetaczniki DIP muszg zostac przed rozruchem

dostosowane przez wykwalifikowanego elektryka do
cech instalacji poprzedzajacej uktad.

0
1
0
1
0
1
0

0|0
0|0
01
0|1
110
110
111
111

Tryb demonstracyjny: tadowanie niemozliwe

D4 |0= |brak ograniczenia asymetrii obcigzenia przy tadowa-

niu 1-fazowym.

1= |ograniczenie asymetrii obcigzenia do 16A i D1-D3 >
20A (dla CHi A).

brak ograniczenia asymetrii obcigzenia przy tadowa-
niu 1-fazowym.

D5 0=

1= |ograniczenie asymetrii obcigzenia do 20 Ai D1-D3 >
25 A (dla D).

D6 |1= |Sie¢ TN/TT.
0= |IT (mozliwe jest tylko 1-fazowe przytacze sieciowe).

OSTRZEZENIE
/ ! \ Ustawienia w aplikacji Webasto Charger Setup App mo-
ga by¢ zmieniane tylko przez wykwalifikowanego elek-

tryka.
8.8 Pierwsze uruchomienie
8.8.1 Kontrola bezpieczenstwa

Wyniki kontroli i pomiarow przeprowadzonych przy pierwszym
uruchomieniu urzadzenia nalezy udokumentowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami instalacyjnymi i normami.

Aplikacja Webasto Charger Setup App wspomaga procedure
kontrolng w ramach rozruchu.

Obowiazuja lokalne przepisy dotyczace obstugi urzadzenia, jego
instalacji i ochrony srodowiska naturalnego.

8.8.2 Procedura pierwszego uruchomienia

1. Usun resztki materiatu z miejsca podfaczenia urzadzenia.

2. Przed pierwszym uruchomieniem sprawdz, czy wszystkie
potaczenia srubowe i zaciskowe sg dobrze wykonane.

Zamontuj dolng pokrywe.

4. Przymocowac dolng pokrywe srubami montazowymi;
ostroznie dokreci¢ sruby montazowe do oporu. Patrz rys. 1.

5. Wiacz napiecie sieciowe.
— Uaktywniana jest sekwencja rozruchowa (trwajaca do
60 sekund).

— Biate elementy Swietlne biegnace do goéry/na dot. Patrz,,
status N2.

t[s]

WEMOO00062A
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1. Sprawdzi¢ proces pierwszego uruchomienia i zaprotokoto-
wac zmierzone wartosci. Aplikacja Webasto Charger Setup
App moze wspomagac wykonywanie czynnosci i jej doku-
mentacje. Punktem pomiarowym jest ztacze tadujace, a
przyrzadem pomiarowym symulator zasilania sieciowego.

2. Przy uzyciu symulatora zasilania sieciowego aktywuj i
sprawdzaj poszczegolne funkcje robocze i ochronne.

3. Podfacz kabel tadujacy do jakiego$ pojazdu.
— Dioda LED zmienia kolor z zielonego (N3) na pulsujacy
niebieski (N4). Patrz Rys. 23.

9 WebUI

WebUI to interfejs graficzny umozliwiajacy uzytkownikowi inte-
rakcje z systemem przy uzyciu przegladarki internetowe;j.
Interfejs WebUI mozna otwierac¢ w przegladarce przy uzyciu na-
stepujacych mozliwosci:
® Przy aktywnym potaczeniu w sieci Wi-Fi z hotspotem c sys-
tem WebUI mozna otwierac w przegladarce przy uzyciu na-
stepujacego adresu: 172.20.0.1
® Przy aktywnym potaczeniu w sieci Wi-Fi lub sieci przewodo-
wej LAN z routerem system WebUI mozna otwiera¢ w prze-
gladarce przy uzyciu nastepujacych adresow:
= YYYYY (YYYYY --> adres IP, ktory zostat przypisany przez
router modutowi Sciennemu)
= https://NEXT-WSXXXXXX (WSXXXXXX - numer seryjny
(Serial No.): patrz tabliczka znamionowa)

L

IP-Adress: https://NEXT-WSXXXXXX
Or Wallbox IP-Adress

/=

HEMS / Smart
Meter

IP-Adress: 172.20.0.1

&

(CONCD)

=/E [=]

Rys. 12
Dane dostepowe:
® Nazwa uzytkownika: admin
® Hasto: hasto nadrzedne (patrz dokumentacja montazowa)

| « - C O @172.20.0.1 oder YYYYY oder https://NEXT-WSXXXXX *» 0 2 ¢

Benutzername

Passwort

Masterpasswort

Rys. 13

9.1 Ustawienia specyficzne dla W.
Brytanii
9.1.1 Off-peak Charging / dotyczy tylko W.

Brytanii

Stacji tadujacej nie uzywa sie w okresach szczytowego zapotrze-
bowania na energie. Ustawione okresy domyslnie to dni robo-
cze w godzinach 8-11i 16-22. W weekendy okresy szczytowe-
go zapotrzebowania na energie nie wystepuja. Te ustawienia
standardowe mozna zmienia¢ przy uzyciu nastepujacych opgiji.
= WSKAZOWKA

Jezeli nie wystepuje potaczenie z systemem koncowym,

nalezy przejsc¢ do zaktadki System i manualnie wpisac

aktualna date i godzine w punkcie Local System Time.

Informacja ta nie jest zachowywana w przypadku awarii

zasilania pradem i wymaga ponownego wprowadzenia.

1. Przejs¢ do zaktadki Power.
2. Znalez¢ punkt Off Peak Charging.

Off Peak-Charging [Off/On]: aktywacja i dezaktywacja ta-
dowania poza okresami szczytowego zapotrzebowania na
energie

4. Off Peak Charging on weekends [Off/On]: aktywacja
lub aktywacja funkcji tadowania poza okresami szczytowe-
go zapotrzebowania na energie w czasie weekendow

5. Off Peak Charging Period Start/Stop: umozliwia samo-
dzielne definiowanie okresdéw szczytowego zapotrzebowa-
nia na energie. W tych okresach tadowanie nie bedzie moz-
liwe.

= WSKAZOWKA
Wazne: ustawiane sa tutaj okresy szczytowego zapo-
trzebowania na energig, podczas ktérych stacja faduja-
ca NIE LADUIJE i okresy te nie moga na siebie zacho-
dzic.

1.

HEbﬂsto AUTHORIZATION  BACKEND  LOAD MAMAGEMENT  NETWORK PROFILE  SYSTEM (AD)

Foal the Drive

Installation

Operator current limit [A] o 18
Phases connected to wallbox [

Installation Region 0 u

Randomised Delay

Maximum Duration [s] [i ] 600

Skip randomised Delay Button o
2. | Off-Peak Charging |
3. | Off-Peak Charging [Off | On] (] () |
4. | Off-Peak Charging on o |

weekends [Off | On]

3,

Peak hour period 1- Start time 0 | o000

Peak hour period 1- Finishtime @ 11:00

Peak hour period 2 - Start time O 1600

Peak hour period 2 - Finish time @ 22:00

Rys. 14 Off-peak Charging - dotyczy tylko W. Brytanii
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9.1.2 Randomised Delay - dotyczy tylko W.
Brytanii

tadowanie moze sig¢ nie rozpoczynac natychmiast pod podta-
czeniu pojazdu. tadowanie moze sie rozpoczac z opoznieniem
nawet 1800 sekund (30 minut). Opdznienie to to jest zgodne z
przepisami obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii (The Electric Ve-
hicles Smart Charge Points Regulations 2021). To ustawienie
standardowe mozna zmieniac za posrednictwem interfejsu We-
bul.

1. Przejs¢ do zaktadki Power.
Znalez¢ punkt Randomised Delay.

3. Zdefiniowac¢ maksymalne mozliwe opdznienie czasowe fa-
dowania w sekundach w punkcie Maximum Duration [s].
Ustawienie standardowe to 600 sekund.

Opcjonalnie:
uaktywnic¢ opcje Skip Randomised Delay, aby pomina¢
opdznienie w ramach aktualnej sesji.

9.2 Ustawienia ogolne

9.2.1 Factory Reset

W zakfadce System, punkt General mozna wykonac funkcje
Factory Reset (przywrocenie ustawien fabrycznych) stacji tadu-
jacej. W tym celu wybrac opcje "Factory Reset". Nastepnie
wpisac hasto nadrzedne i wybrac "Reset", aby przywrocic usta-
wienia fabryczne stacji Webasto Next.
9.2.2 Ustawianie regionu instalacji
W zakfadce Power, punkt Installation mozna ustawia¢ Instal-
lation region stacji tadujacej. Ustawienie to ma tez wptyw na
tolerancje napiecia.
W tym celu wybrac jedna z nastepujacych opgji:
® , Wide range input voltage” dla tolerancji napiecia +13%
do -18%
®  UK" dla tolerancji napiecia +9% do -9%
® _EU - EN50160" dla tolerancji napiecia +10% do -10%,
tylko w przypadku dodatkowych wymagan
9.2.3 Zmiana hasta
W interfejsie WebUI mozna konfigurowac hasto logowania.
1. Wybra¢ zaktadke Profile.
2. Wpisac¢ dotychczasowe hasto.

3. Wpisa¢ nowe hasto. Zastosowac sie do obowigzujacych wy-
mogow bezpieczenstwa.

4. Potwierdzi¢ zmiane hasta.

W razie utraty hasta logowania wykonac nastepujace czynnosci:

1. W tym celu pofaczy¢ sie z hotspotem stacji tadujacej i wpi-
sac adres 172.20.0.1, aby otworzy¢ interfejs WebUI.

2. Zalogowac sig jako "admin” z uzyciem hasta nadrzednego.

3. Wykonac¢ funkcje Factory Reset (patrz rozdzitat 9.2.1,
"Factory Reset" na stronie 14).

Teraz jedynym hastem logowania jest hasto nadrzedne. Po uzy-

ciu funkcji Factory Reset konieczna bedzie ponowna konfigura-

Cja ustawien stacji tadujacej.

9.24 Local Remote Start

Funkcja Local Remote Start oferuje mozliwos¢ autoryzacji tado-
wania za posrednictwem hotspotu stacji tadujacej i interfejsu
WebUI. W tym celu stacja tadujaca i smartfon nie musza byc¢ po-
faczone z Internetem.

1. Podfaczy¢ pojazd do stacji tadujacej.
2. Pofaczyc sie z hotspotem stacji tadujacej i wpisac adres
172.20.0.1, aby otworzy¢ interfejs WebUI.

3. W zakfadce Authorization uruchomi¢ procedure Local
Authorization przez nacisniecie przycisku Local Remote
Start/Stop. Powinno sie teraz rozpoczac tadowanie.

9.2.5 Zmiana nazwy identyfikatora Free
Charging ID

W przypadku aktywacji funkcji Free Charging standardowym

ustawieniem identyfikatora jest ,#freecharging”. W zaktadce

Authorization, punkt Free Charging, mozna zmieniac¢ nazwe
ID Tag for Free Charging.

9.3 Ustawienia systemu DLM w
interfejsie WebUI

Ponizej opisany jest sposdb konfiguracji systemu DLM w inter-
fejsie WebUI. Dalsze informacje patrz rozdzitat 10, "Dynamic Lo-
ad Management (DLM) - tryb autonomiczny" na stronie 15.

1. W interfejsie WebUI wybra¢ zaktadke Load Managament.
Uaktywnic tryb eksperta.

3. W punkcie Mode wybra¢ DLM with external meter acti-
vated.

4. W punkcie Connection type wybrac¢ LAN albo WLAN.

W punkcie Safe current L1/L2/L3 wybrac¢ maksymalne
mozliwe natezenie pradu przy braku potaczenia z inteligent-
nym licznikiem.

6. W punkcie External Meter IP wpisac przypisany przez ro-
uter adres IP licznika.

7. W punkcie External Meter Module wybra¢ model liczni-
ka.

8. W punkcie External Meter Position wybrac¢ opcje inclu-
ding wallbox lub excluding wallbox.

9. W punkcie Recalculation interval wpisac¢ wartos¢ 30.

10. W punkcie Current limit external meter wpisa¢ maksy-
malne natezenie pradu.

14726
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1

Feel the Drive

. 2.r—
Hebusm AUTHORIZATION ~ BACKEND | LOADMAMAGEMENT | NETWORK POWER  PROFILE S\’STN@D}

138

Mode ©@ | DLM with external meter activated

R

CGommunication timeout [s] ] 60
Port o sz
Connection type [: JETL

“|

EI

HEMS - DLM

Current limit external meter L1 o ®
5]

Currentlimit externalmeterl2 @ | 16
73]

o Safe current L1 [A] o s ]
Safe current L2 [A] ] 6 I
safe current L3 [A] o s I
DLM
6. | External Meter IP O | 192168211 | |
External Meter port o s |
7. | External Meter Module @ | Carlo Gavazzi - EM24 |
8. | ]
External Meter position 0O | including wallbox
Free butfer [%] 6| I
Register refresh interval [s] o © I
9. | Recalculation interval [s] [ ] 30 I |
10. I

Current limit external meter L3 [ 1%
&)

Rys. 15 Ustawienia systemu DLM w interfejsie WebUI

9.4
interfejsie WebUI

Ustawienia systemu HEMS w

W nastepnym rozdziale opisany jest sposéb konfiguracji syste-
mu HEMS w interfejsie WebUI. Dalsze informacje patrz rozdzi-
fat 11, "(Home) Energy Management System (HEMS / EMS)" na

stronie 16.

1. W interfejsie WebUI wybra¢ zaktadke Load Managament.

Uaktywnic tryb eksperta.
W punkcie Mode wybra¢ HEMS activated.

vk WeN

nym licznikiem.

6. Nastepnie dokonac ustawien w systemie EMS.

W punkcie Connection type wybra¢ LAN albo WLAN.

W punkcie Safe current L1/L2/L3 wybra¢ maksymalne
mozliwe natezenie pradu przy braku potaczenia z inteligent-

W~lebasto  aumomzanon  eackeno

1.
LOAD MANAGEMENT| NETWORK POWER PROFILE  SYSTEM 2.
Fos!the Drive

3. | Mode ) ‘ HEMS activated |
Communication timeout (5] e = |
Port o ‘ 502 ‘

4. | Connection type i) ‘ LAN

5. | safe current 11 a1 o ‘ & ‘
Safe current L2 [A] e ‘ & ‘
Safe current L3 [A] [} ‘ 5 ‘

Rys. 16 Ustawienia systemu HEMS w interfejsie WebUI

10 Dynamic Load Management

(DLM) - tryb autonomiczny

Urzadzenie Webasto Next dysponuje lokalnym, autonomicznym
dynamicznym systemem zarzadzania obcigzeniem. Polega on na
potaczeniu jednego inteligentnego licznika na kazda stacje fado-
wania przez router lub protokét DHCP z modutem $ciennym. Na
potrzeby tego typu komunikacji uzywa sie protokotu Modbus
TCP przez port RJ45 Port. Potaczenie miedzy modutem sciennym
i routerem moze tez zosta¢ nawigzane w sieci Wi-Fi, tego trybu
konfiguracji nie zaleca sie jednak w przypadku korzystania z in-
teligentnego licznika ze wzgledu na mozliwa niestabilnos¢ pota-
czenia.

Lista kompatybilnych inteligentnych licznikow jest dostepna na
https://charging.webasto.com/de-de/products/webasto-next/.
Protokdt komunikacyjny DLM mozna uaktywnic dla urzadzenia
Webasto Next w aplikacji Webasto Setup App albo przy uzyciu
zintegrowanego interfejsu WebUI rozdzitat 9, "WebUI" na stro-
nie 13.

Urzadzenie Webasto Next moze tez by¢ potaczone z inteligent-
nym licznikiem bezposrednio kablem typu Ethernet. Tego rodza-
ju potaczenie nie jest jednak zalecane, poniewaz oba urzadzenia
wymagaja statycznego adresu IP.

WSKAZOWKA
Przyporzadkowac statyczny adres IP wszystkim modu-
tom $ciennym Webasto Next w menu ustawien routera
internetowego.
Inteligentny licznik moze by¢ umieszczony w nastepujacych
miejscach w domu:
® Przed modutem sciennym (witacznie z modutem sciennym).

5111232D OI-Il Webasto Next_PL
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11 | (Home) Energy Management System (HEMS / EMS)

>

Internet

Router

osL or 46) (1)
T A
1
=
|
I Smart Meter Grid
|

(compatible with EMS)

= 000

ClE

Power consumers

— AC
— — Data

Webasto Next

Rys. 17
® Za modutem Sciennym (z wytagczeniem modutu Sciennego).

Internet
|

|
l
Router
r“" (DSL or 4G)

|
|
|
|
|
Smart Meter :
|
|

(compatible with EMS) Grid
= 000 = o000
JUR
— AC
—— Data

Power consumers Webasto Next

Rys. 18

11 (Home) Energy

Management System
(HEMS / EMS)

Urzadzenie Webasto Next mozna integrowac z roznymi (domo-
wymi) systemami zarzadzania energig (EMS). Polega to na pota-
czeniu zewnetrznego modutu (H)EMS przez router lub protokot
DHCP z modutem $ciennym. Na potrzeby tego typu komunikacji
uzywa sie protokotu Modbus TCP przez port RJ45 Port. Pofacze-
nie miedzy modutem $ciennym i routerem moze tez zosta¢ na-
wigzane w sieci Wi-Fi, tego trybu konfiguracji nie zaleca sie jed-
nak w przypadku korzystania z systemu EMS ze wzgledu na
mozliwa niestabilnos¢ potaczenia.

Lista kompatybilnych modutow EMS jest dostepna na https://
charging.webasto.com/de-de/products/webasto-next/.

W zaleznosci od wybranego systemu EMS mozliwe jest korzy-
stanie z takich funkgji jak fotowoltaika (PV), tadowanie nadwyz-
kowe lub dynamiczne zarzadzanie obcigzeniem z uzyciem kilku
modutow $ciennych (clusters).

Protokot komunikacyjny EMS mozna uaktywnic dla urzadzenia
Webasto Next w aplikacji Webasto Setup App albo przy uzyciu
zintegrowanego interfejsu WebUI rozdzitat 9, "WebUI" na stro-
nie 13.

Alternatywnie urzadzenie Webasto Next moze byc¢ potaczone z
modutem EMS bezposrednio kablem typu Ethernet. Tego rodza-
ju potaczenie nie jest jednak zalecane, poniewaz oba urzadzenia
wymagaja statycznego adresu IP.
WSKAZOWKA
Przyporzadkowac statyczny adres IP wszystkim modu-
fom sciennym Webasto Next w menu ustawien routera
internetowego.

PV (@ ,,,,,,,,,,,,,,
: ‘[ EMS y
o o
DUAC s J } Internet }
Solar [~ f————— | | |
Inverter | : |
| |
Switch } Router ! }
(optional) (DSL or 4G) (),
el oitoic |
1 I
! i
‘ —_—
I } j\ Smart Meter Grid
} | | (compatible with EMS)
| |
= 000 = o000 A
— - Data
Power consumers Webasto Next DC

Rys. 19
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Montaz | 12

12 Montaz

50

- 447 mm -
E L] 1] | 288.1 >

@ 116 mm

225 mm
Rys. 20
_____________ < A
™ B
N =
e i ——
70
E b8 @
[SaSNaSNa N u——
® b8
—
Fischer UXR 8 @,@
Ve CmAL PORERSUPPLY ~
11
TOP
H goon fl (4 Agonn
(~Jebasto

SA
/’{@3

*) WCHO000026A

~y

Rys. 21

—_

Otwor na kabel LAN
2|0twor na kabel instalacji budynku
*) Przedstawione narzedzia nie wchodza w zakres dostawy modutu $ciennego.
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13 Ustawienia

= WSKAZOWKA
Ustawianie stacji Webasto Next
Ustawien stacji Webasto Next mozna dokonywac przy
uzyciu nastepujacych mozliwosci:
Do instalacji:
® aplikacja Webasto Charger Setup
Do obstugi i ustawien:
® portal Webasto ChargeConnect
® aplikacja Webasto ChargeConnect

® Zintegrowany system WebUI (interfejs konfiguracyjny,
patrz rozdzitat 9, "WebUI" na stronie 13)

13.1  Przyciemnianie wskaznika LED
- | ]
WCH000072A

Aby przyciemni¢ wskaznik LED urzadzenia Webasto Next, uzyc
jednej z nastepujacych opgji:
® portal Webasto ChargeConnect
(https://webastochargeconnect.com/),
® aplikacja Webasto ChargeConnect (WCCQ)
® interfejs WebUI.

14  Obstuga
14.1 Przeglad

14.2
14.2.1

Wskazniki LED
Wskaznik dziatania LED

e N9
S

WEMO000077B

Rys. 23

Wskaznik Opis
aktywnosci

N1 LED nie $wieci:
Stacja tadowania jest wyfgczona.

N2 Biate elementy $wietlne biegnace do gory/na dot:
trwa uruchamianie stacji fadowania.

N3 LED pulsuje kolorem biatym:
Uruchamia sie interfejs komunikacyjny uzytkow-
nika.

N4 Wskaznik LED swieci ciagle kolorem zielonym:
Stacja tadowania znajduje sie w trybie gotowosci.

N5 LED pulsuje kolorem niebieskim:
Stacja tadowania jest uzywana, trwa tadowanie
pojazdu.

N6 Niebieskie elementy swietine biegnace do géry/
na dot:

ztacze tadujace podtaczone do pojazdu, tadowa-
nie zakonczone albo przejsciowo przerwane.

N7 Zielone elementy swietlne biegngce do gory/na
doét:

stacja tadowania jest aktywna, ale jest zabloko-
wana przy uzyciu funkgji "Scan & Charge".

N8 Pomaranczowe elementy Swietlne biegnace do
gory/na dot:

ztadowanie zostato przerwane przez operatora
sieci.

N9 Zielone Swiatto, pulsujace ze $rodka:
urzadzenie oczekuje na uptyniecie czasu opoznie-

nia "randomised delay".

Tab. 3: Wskazniki aktywnosci

WEMO000107A
Rys. 22
1 |Wskaznik LED
2 |Uchwyt kabla tadujacego
3 |Uchwyt ztacza tadujacego
4 |Pokrywa czesci instalacyjnej
18726 5111232D OI-Il Webasto Next_PL



14.2.2 Wskazniki btedéw LED

Obstuga | 14

| I | I )
- [ B F2 - .
J Niebezpieczenstwo porazenia pradem
F3 elektrycznym.
) Wylaczy¢ zasilanie stacji tadowania i zabezpieczyc
Fa stacje przed przypadkowym wtaczeniem. Dopiero
J J ) teraz odiaczyc kabel fadujacy od pojazdu.
N F5 Tab. 4: Sygnalizacja i opis btedow
14.3 Rozpoczynanie tadowania
i $ J‘ F6é Ponizej zostata opisana procedura "Free charging enabled”, kté-
T T T T T T T T > ra jest definiowana w ramach instalacji. W przypadku procedury
"Free charging disabled" nalezy uwzgledni¢ wskazéwki podane
0 {[s] w rozdzitat 14.5, "Funkcja blokady Scan & Charge" na stronie
WCHO000074A 20.
Rys. 24
Wskaznik Opis
btedow
F1 LED swieci kolorem zielonym, dodatkowo pulsuje
kolorem zottym:
Stacja tadowania jest silnie rozgrzana i taduje pod-
taczony pojazd z ograniczong moca. Po ostygnie-
ciu stacja tadowania wznawia normalny cykl tado-
wania.
F2 LED Swieci ciagle kolorem zottym, stychad trwajacy
0,5 s sygnat dzwigkowy:
przegrzanie. tadowanie zostaje przerwane, a po
ostygnieciu stacja fadowania wznawia normalny
cykl tadowania.
F3 LED swieci kolorem zielonym, dodatkowo pulsuje
kolorem czerwonym i stychac sygnat dzwiekowy
przez 0,5 s:
Btedna instalacja stacji tadowania, aktywna jest WCHO00006A
funkcja monitorowania faz, napiecie zasilania lezy Rys. 25
poza dozwolonym przedziatem 200 V - 260 V. WSKAZOWKA
> Konieczna jest kontrola kierunku obrotu pola i Przed przystapieniem do fadowania pojazdu nalezy sie
nastepstwa faz (prawostronny kierunek obrotu zawsze zapozna¢ z wymaganiami dotyczacymi fadowa-
pola), czestotliwosci sieciowej, ustawienia mi- nego pojazdu.
kroprzefacznikow DIP i rezystancji przewodu B
ochronnego przez wykwalifikowanego elektry- WSKAZOWKA
ka. Pojazd nalezy zaparkowac przy stacji fadowania tak, by
F4 LED pulsuje kolorem czerwonym w takcie 2 s przez kabeliladujacy niclbyrnaprezony (patizRys.25).
1's, stychac trwajacy 0,5 s sygnat dzwiekowy. Na-
stepnle.po przerw.le 1 s sygnat dzwigkowy jest Czynnosé ‘ Opis ‘
wznawiany na 5 s:
Problem po stronie pojazdu. » Podtacz ztacze fadujace do |Stacja fadowania przeprowa-
> Ponownie podtaczy¢ pojazd. pojazdu. d;a testy syste,mu i pofaczenia.
- - - Dioda LED, ktora podczas uru-
F5 LED pulsuje w takag 0,5si 3'5 przez 0,5 s kolorem chamiania ¢wiecita kolorem
czerwonym. Stycha¢ sygnat dzwiekowy przez zielonym, zaczyna przy rozpo-
05s: o o czynaniu fadowania pulsowac
Wystepuje btad wewnetrzny przy niskim napieciu kolorem niebieskim. Jezeli po-
(np. 12V). jazd nie jest gotowy do tado-
» Kontrola przez wykwalifikowanego elektryka. wania (np. poniewaz ma catko-
F6 LED swieci ciggle kolorem czerwonym, stychac wicie natadowany akumulator),
trwajacy 0,5 s sygnat dzwigkowy. Nastepnie po pojawiaja sie sg ruchome ele-
przerwie 1 s stychac sygnat dzwigkowy przez 5 s: menty $wietne.
Wystapit problem zwigzany z monitorowaniem na-
piecia lub systemu.
> Kontrola przez wykwalifikowanego elektryka.
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15 | Wytaczanie produktu z eksploatacji

14.4 Konczenie tadowania
Pojazd automatycznie zakonczyt cykl fadowania:

» W razie potrzeby usunac
zabezpieczenie pojazdu.

» Odtacz ztacze tadujace od
pojazdu.

» Zablokuj zfacze tadujace w
uchwycie stacji fadowania.

LED: ruchome elementy Swietl-
ne. Pojazd podtaczony, nie jest
tadowany.

Jezeli cykl fadowania nie zostat automatycznie zakonczo-
ny ze strony pojazdu:

» Zakoncz cykl tadowania od
strony pojazdu.

Cykl fadowania zostat przerwa-
ny. Wskaznik LED zmienia po-
stac na niebieskie ruchome ele-
menty $wietlne. Status N5.

14.5 Funkcja blokady Scan & Charge

Funkcje blokady modutu $ciennego mozna aktywowac i dezak-
tywowac w aplikacji Webasto Setup App lub interfejsie WebUI.
W celu ograniczenia innym uzytkownikom dostepu do modutu
sciennego nalezy dezaktywowac funkcje "free charging”.
Aplikacja Webasto ChargeConnect App umozliwia potem uak-
tywnianie pojedynczych tadowan przy uzyciu dwoch dostarczo-
nych kodéw QR Scan & Charge.

Instrukcja tadowania w stanie zablokowanym:

1. Podfaczyc kabel tadujacy stacji Webasto Next do gniazda ta-
dujacego pojazdu. Przy zablokowanej stacji nie zaczyna sie
jeszcze tadowanie. W stacji tadujacej widac ruchomy zielo-
ny element swietlny (N6).

2. Zeskanowac jeden z dostarczonych kodow QR Scan &
Charge przy uzyciu odpowiedniej funkcji aplikacji Webasto
ChargeConnect App. Zaczyna sie fadowanie. W stacji fadu-
jacej wida¢ ruchomy niebieski element swietlny (N4).

3. Po odtaczeniu kabla tadujacego po zakonczeniu tadowania
mozliwosc¢ korzystania ze stacji bedzie ponownie zabloko-
wana. Aby ponownie uaktywni¢ fadowanie, nalezy powto-
rzy¢ opisane wyzej kroki.

WSKAZOWKA

Zielone elementy Swietlne biegnace do gory/na dot
Ruchomy, biegnacy z géry na dét i z dotu do géry zielo-
ny element Swietlny informuje, Ze stacja jest zabloko-
wana.

WSKAZOWKA

Drukowanie dodatkowych kodéw QR Scan &
Charge

Jezeli potrzebne sa dodatkowe kody QR funkcji Scan &
Charge, mozna je wydrukowac w sposob opisany w
rozdzitat 4.1, "Drukowanie dodatkowych kodow QR
"Scan & Charge"" na stronie 6.

WSKAZOWKA

Przechowywanie kodéw QR
Swoje kody QR mozna na przyktad przechowywac w
portmonetce lub w poblizu drzwi domu, aby uzywac ich
do aktywacji pojedynczych fadowan.
Dalsze informacje zawiera aplikacja Webasto ChargeConnect
App (patrz rozdzitat 8, "Instalacja i podtaczanie do sieci elektro-
energetycznej" na stronie 8).

15  Wylaczanie produktu z

eksploatacji

Wytaczenie produktu z eksploatacji moze przeprowadzi¢ wy-
facznie wykwalifikowany elektryk.

1. Odtaczy¢ produkt od sieci elektroenergetycznej i kabla tadu-
jacego pojazdu.

2. Zdjac¢ pokrywe przylacza modutu $ciennego.
Odtaczy¢ zaciski i taczniki gwintowane kabli.

4. Odtaczy¢ wszystkie przewody przytaczeniowe i komunika-
cyjne.

5. Wykrecic¢ Srube mocujaca ze spodniej czesci modutu scien-
nego.

6. Zamkna¢ pokrywe przytacza modutu sciennego.

7. Podnies¢ modut $ciennych z uchwytu $ciennego.

Usuwanie i utylizacja: patrz rozdzitat 18, "Usuwanie i utylizacja"
na stronie 21.

16  Konserwacja, czyszczenie i
naprawy

16.1 Konserwacja

Konserwacja urzadzenia moze byc¢ przeprowadzana wytacznie
przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z lokalnymi prze-
pisami.

16.2 Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO
¢ \ Wysokie napiecie.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Stacji tadowania nie wolno czysci¢ przy uzyciu biezacej
wody.
® Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie suchym czysciwem. Nie
wolno uzywac agresywnych $rodkow czyszczacych, wo-
skow ani rozpuszczalnikow.

16.3 Naprawa
Nie wolno podejmowac préb samodzielnej naprawy stacji tado-
wania.

Webasto zastrzega sobie wytaczne prawo do przeprowadzania
napraw stacji tadowania. Jedynymi dozwolonymi naprawami sa
naprawy odpowiadajace oferowanym przez Webasto oryginal-
nym czesciom zamiennym; moga one by¢ wykonywane wytacz-
nie przez wykwalifikowanych elektrykow.

17 Wymiana przewodu
fadujacego

NIEBEZPIECZENSTWO
/ ! \ Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

» Wylacz zasilanie stacji fadowania i zabezpiecz stacje
przed przypadkowym wigczeniem.
WSKAZOWKA
Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych czesci
Webasto o jednakowej jakosci.
WSKAZOWKA

W okresie uzytkowania urzadzenia Webasto Next prze-
waod tadujacy moze zosta¢ wymieniony najwyzej czte-
ry razy.

20/ 26
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WSKAZOWKA

W razie zapotrzebowania na czesci zamienne nalezy sie
zwroci¢ do swojego instalatora lub sprzedawcy.

Patrz rozdzitat 8.3.2, "Wymiana przewodu tadowania" na stro-
nie 10.

18 Usuwanie i utylizacja

Symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje,
Ze zuzytego urzadzenia elektrycznego lub elektro-
nicznego, na ktérym sie znajduje, nie mozna wy-
rzucic razem z odpadami domowymi. Zuzyte urza-
dzenie mozna nieodptatnie przekaza¢ do pobliskie-

I o punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych. Adresy punktdw zbiorki mozna uzyskac
w urzedzie miasta lub gminy. Oddzielna zbiorka
urzadzen elektrycznych i elektronicznych ma
umozliwi¢ ich recykling, odzysk surowcdw i inne
formy utylizacji, a takze zredukowac negatywny
wplyw zawartych w tych urzadzeniach niebez-
piecznych substancji na srodowisko naturalne i
zdrowie ludzkie.

® Opakowania nalezy wyrzuca¢ zgodnie z obowiazujgcymi
przepisami krajowymi do odpowiednich konteneréw recy-
klingowych.

Austria:
Austriackie rozporzadzenie EAG wprowadza prawo UE do zbio-
ru prawodawstwa krajowego. Zapewnia to m. in. mozliwosc¢
nieodptatnego zwrotu urzadzen elektrycznych i elektronicznych
z prywatnych gospodarstw domowych (EAG) do publicznych
punktow zbiorki. Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie
wolno juz wyrzucac razem z mieszanymi odpadami bytowymi,
nalezy je przekazywac do przewidzianych w tym celu punktéw
zbiorki. Sprawne jeszcze urzadzenia mozna dzigki temu w dal-
szym ciggu wykorzystywac, a niesprawne moga stanowic zrodto
cennych skfadnikow. Ma sie to przyczynic¢ do wydajnego korzy-
stania z zasobow naturalnych i trwatego rozwoju. Tylko przez
separacje urzadzen ich niebezpieczne sktadniki (takie jak freony
czy rte¢) mozna poddawac wiasciwej utylizacji, co pozwala
unikna¢ ujemnych oddziatywac na srodowisko i zdrowie ludzi.
Zuzyte uzytkowane prywatnie urzadzenia mozna przekazywac
nieodptatnie do punktow zwrotu i zbiérki organizowanych przez
samorzady lokalne albo producentow. Przeglad punktow zbidrki
mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://secure.umwelt-
bundesamt.at/eras/registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do.
Wszystkie elektryczne i elektroniczne urzadzenia gospodarstwa
domowego sg oznaczone symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Urzadzenia takie mozna przekazywac do wszystkich
punktow zbiorki podanych pod tym odsytaczem i nie nalezy ich
wyrzucac ze zwyklymi smieciami domowymi.

19 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie Webasto Next zostato zaprojektowane, wyproduko-
wane, przetestowane i dostarczone zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami, rozporzadzeniami i normami dotyczacymi bezpie-
czenstwa, kompatybilnosci elektromagnetycznej i nieszkodliwo-
$ci dla $rodowiska. Firma Webasto Roof & Components SE
o$wiadcza, ze instalacja bezprzewodowa "stacja tadowania We-
basto Next" spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w Internecie pod adre-
sem:

https://charging.webasto.com/int/products/documentation
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Dane techniczne
WSKAZOWKA

20

Modut Scienny nie jest przystosowany do 3-fazowych sieci IT.

Opis
Prad znamionowy (A)
(konfigurowalne wartosci przytaczeniowe)

DETS]

16 albo 32
1 faza lub 3 fazy
Stacja tadujaca mozna konfigurowac w jednostkach 1A

Napiecie sieciowe (V/AC)

230/ 400 (Europa)

Czestotliwos¢ sieciowa (Hz)

50

Forma sieci

TN/ TT (1- i 3-fazowa)

IT (tylko 1-fazowa)

Inne formy sieci, np. sie¢ jednofazowa trojprzewodowa (L1 + L2, bez N, napiecie
znamionowe 230V)

Klasa kompatybilnosci elektromagnetycznej

Klasa zaktocen: klasa B (strefy mieszkalne, biurowe i gospodarcze)
Odpornos¢ na zaktocenia: strefy mieszkalne, biurowe, gospodarcze i przemystowe

Klasa przepigciowa

[l zgodnie z norma EN 60664

Klasa ochronnosci

Wymagane elementy ochronne

Whytacznik ochronny pradowy (RCD) typu A i bezpiecznik instalacyjny nalezy zainsta-
lowac w obrebie instalacji elektrycznej budynku w sposéb zgodny z przepisami
obowiazujacymi w kraju uzytkowania

Zintegrowany element ochronny

Wytgcznik ochronny pradowy DC 6 mA

Rotacja faz

Automatyczne rozpoznawanie wadliwej kolejnosci faz

Sposdb zamocowania

Montaz na Scianie i na stelazu (potaczenie stacjonarne)

Wopust kabla

Natynkowy lub podtynkowy

Przekroj przewodu

Przekroj przewodu zasilajacego (Cu) z uwzglednieniem uwarunkowan i norm lokal-
nych:

® sztywny (min.-maks.): 2,5-10 mm?

® elastyczny (min.-maks.): 2,5-10 mm?

® clastyczny (min.-maks.) z koncowka kablowa: 2,5-10 mm?

Kabel tadujacy

Kabel tadujacy typu 2: do 32 A/ 400 V/AC zgodny z normami EN 62196-1 i EN
62196-2
Dtugos¢: 4,5m/7 m

Napiecie wyjsciowe (V/AQC)

230/400

Maks. moc tadowania (kW)

W trybie 3-fazowym: 11 lub 22 kW
W trybie 1-fazowym: 3,7 lub 7,4 kW

Tab. 5: Parametry elektryczne

Autentyfikacja ® "Scan & Charge" za posrednictwem kodu QR
® Portal Webasto ChargeConnect
® Aplikacja Webasto ChargeConnect App
Wskaznik LED cz-z-n, brzeczyk

Ztgcza sieciowe

® AN (RJ45) — 10/100 Base-TX

® \WLAN 802.11 b/g/n - 54 Mbit/s
Client: 2,4 GHz i 5 GHz
Access Point: 2,4 GHz

® Hotspot Wi-Fi

Funkcja nadawania Czestotliwos¢ nadajnika |Maks. moc nadajnika
(GH2) (maks. EIRP) [dBm]
Wi-Fi (2,4 GHz) 2,402 ... 2,480 16
Wi-Fi (5 GHz) 5,180 ... 5,320 18
5,500 ... 5,700

EIRP = efektywna moc wypromieniowana izotropowo
dBm = moc wzgledem jednego miliwata

Protokoty komunikacyjne

OCPP 1.6 J (OCPP 2.0 ready), Modbus TCPb

22726
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Opis

Ztacza zewnetrzne

Dane

® Odbiornik systemu zdalnego sterowania przez styk bezpotencjatowy
® Integracja systemu zarzadzania energia (EMS °)

Lokalny system zarzadzania obcigzeniem

Dynamiczna (autonomiczna), przez integracje zewnetrznego inteligentnego licznika
typu smart meter ”

Tab. 6: Komunikacja i funkcje

* Kompatybilne systemy EMS: patrz wykaz kompatybilnych systemow na naszej stronie internetowej
* Kompatybilne liczniki inteligentne: patrz wykaz kompatybilnych licznikow na naszej stronie internetowe;.

Wymiary (dt. x wys. x szer.) (mm) 225 x 447 x 116

Masa (kg) 11 kW |4,6 (wt. z kablem 4,5 m)
5,3 (wt. z kablem 7 m)

22 kW |5,7 (wt. z kablem 4,5 m)

6,8 (wt. z kablem 7 m)

Klasa ochronnosci IP urzadzenia IP54

Ochrona przed uderzeniami i wstrzasami me- |IK08

chanicznymi

Tab. 7: Dane fizyczne

Opis

Miejsce instalacji

Dane

brak bezposredniego nastonecznienia

Przedziat temperatury roboczej (°C)

11 kW: -30 do+55
22 kW: -30 do +45

Charakterystyka termiczna

W celu wykluczenia przekroczenia temperatury stacji tadowania moze dojs¢ do re-
dukgji natezenia pradu i wytaczenia stacji tadowania.

Temperatura przechowywania (°C)

-30 do +80

Dopuszczalna wzgledna wilgotnos¢ powietrza
(%)

5 do 95, niekondensujaca

Wysokos¢ (m)

maks. 3 000 m (nad poziomem morza)

Normy i dyrektywy

® Zgodnos¢ CE

2014/53/UE Dyrektywa radiowa UE

2011/65/UE Dyrektywa RoHS

2001/95/WE Dyrektywa w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow
2012/19/UE Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego

1907/2006 Rozporzadzenie REACH

Integracja z systemem lokalnym

Webasto ChargeConnect; mozliwos$¢ integracji systeméw lokalnych innych produ-

centow przy uzyciu systemu Webasto ChargeConnect w przygotowaniu

Tab. 8: Warunki otoczenia

5111232D OI-Il Webasto Next_PL
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21 Lista kontrolna - instalacja stacji tadowania Webasto

Stacja fadujaca Webasto Next
Moc tadowania 11 kW ‘ O 22 kW ‘ O
Numer seryjny
Numer materiatowy
Napiecie 230 O 400 O
Liczba faz 1-fazowa O 3-fazowa O
Ksztatt sieci TN/TT O IT O Sie¢ jednofazowa O
trojprzewodowa
(forma szczegolna,
L1+ L2, bez N,
maks, 230 V)
On Ooff On off On Off

Ustawienie mikroprze- D1 ) ) D2 ) O D3 ) C
tacznika DIP

D4 O O D5 O O D6 O C
Z punktami przeznaczonymi do zaznaczenia przez instala- )
tora
Informacje ogéine: dotyczy /

dop.

Instalacje, przytaczenie do sieci elektroenergetycznej i rozruch stacji tadujacej moze przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifi- O

kowany i uprawniony elektryk.

Uwarunkowania lokalne:

Stacja tadowania jest zainstalowana w miejscu niezagrozonym wybuchem.

Stacja fadowania jest zainstalowana w miejscu, w ktorym nie moze zosta¢ uszkodzona przez spadajace przedmioty.

Stacja fadowania jest zainstalowana w obszarze chronionym przed stoncem.

Prosze podkresli¢ warunki pogodowe, jakie panowaty w dniu instalacji: stofice, deszcz, zachmurzenie, snieg lub inne

Miejsce ustawienia stacji tadowania jest wybrane w sposob wykluczajacy mozliwo$¢ najechania na stacje tadowania
przez pojazdy i jej uszkodzenia.

Zostaty uwzglednione lokalne przepisy dotyczace instalacji elektrycznych, ochrony przeciwpozarowej, bezpieczenstwa i
drog ewakuacji.

Kabel tadujacy i ztacze tadujace sa chronione przed kontaktem z zewnetrznymi zrodtami ciepta, woda, brudem i chemi-
kaliami (wariant z zamocowanym kablem tadujacym).

Kabel tadujacy i ztacze tadujace sa chronione przed przejechaniem, zakleszczeniem i innymi uszkodzeniami mechanicz-
nymi (wariant z zamocowanym kablem fadujgcym).

gl 0 0 g o 0000

Klientowi i/lub uzytkownikowi objasniono sposob odtaczania urzadzenia Webasto Next od zrodta napiecia przy uzyciu
elementéw ochronnych znajdujacych sie w obrebie instalacji elektrycznej budynku.

Wymagania dotyczace stacji tadowania:

W trakcie instalacji zostaty zamontowane tuleja kablowa i kabel sygnatowy. O
Zabezpieczenie przeciwzgieciowe kabla tadujacego jest przykrecone do stacji tadowania, a uszczelka gumowa jest pra- )
widtowo wprowadzona do zabezpieczenia przeciwzgigeciowego.

Przy instalacji zostat zamontowany odpowiedni kabel tadujacy (11 kW albo 22 kW) stacji tadowania (zg. z tabliczka zna-
mionowa). Zostata zamontowana klamra zabezpieczajaca kabel tadujacy przed sitami rozciggajacymi. Zostaty zachowa-

ne wymagane momenty dokrecajace. Kabel tadujacy jest podfaczony zgodnie z instrukcja.

Przed zamknieciem pokrywy ze stacji tadowania zostaty usuniete wszystkie narzedzia i pozostatosci materiatow instala- )
cyjnych.

Przewdd CP jest poprawnie zainstalowany. O
W ramach instalacji spetniony zostat warunek pola prawoskretnego. )
Podczas rozruchu nalezy sporzadzi¢ zgodne z lokalnymi przepisami protokoty i przekaza¢ klientowi ich jedna dodatko- O

wa kopie.

Klient/zleceniodawca:
Miejsce: Podpis:
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Klient/zleceniodawca:
Data:

Elektryk/zleceniodawca:
Miejsce:
Data:

Podpis:

5111232D OI-Il Webasto Next_PL
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Jezeli potrzebujesz tej dokumentacji w innym jezyku, zwroc sie do lokalnego przedstawiciela handlowego Webasto. Naj-
blizszego przedstawiciela handlowego znajdziesz na:https://dealerlocator.webasto.com/pl-pl.

Aby przekazac sugestie na temat tego dokumentu (w jezyku angielskim lub niemieckim), wyslij e-mail do: feed-
back2tdt@webasto.com

Europe, Asia Pacific: UK only:
Webasto Roof & Components SE Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Postfach 80 Webasto House
82131 Stockdorf White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
Company address: DN4 5JH
Kraillinger Str. 5 United Kingdom
82131 Stockdorf
Germany

5111232D
www.webasto.com
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